[F] one takes [produce] through the breach [on a festival day]. 


[G] R. Meir says, “Also: One may make a breach to begin with and 
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remove produce.” 


They do not chop fire-wood either from beams or from a beam 
that broke on a festival day. 


That which you have said applies, then. to a beam which broke on the 
festival day itself. But as to a beam which broke on the eve of the 
festival. it is permitted [to chop wood from such a beam]. 


That is the ease of wood this is not a distinctive utensil. but in the case 
of wood that constitutes d distinctive utensil. even if it broke on the 
eve of the festival. it is prohibited [to chop wood from it and use this 
for a fire]. 


It has been taught [in the Tosefta’s version]: Branches of figs, 
containing figs, 


brooms of palm trees, containing dates, 
if one brought them into [the house] for use as wood, 
one may not eat [the figs or dates] on the festival. 


[If one brought them into the house] for food for cattle, one may 
eat [the figs or dates] on the festival [T. Y. T. 4:1] 


Rab said. ‘They make a fire with [wooden] utensils, and they do not 
make fire with the splinters.” 


That which you have said applies to utensils that broke on the festival. 
But as to utensils that broke on the eve of the festival. it is permitted 
[to use the splinters]. 


That is the case when they do not constitute distinctive utensils. But if 
they constituted distinctive utensils. and even if they broke on the 
festival itself. it is permitted. [The utensils were set aside for some sort 
of useful work. so they are ready for use prior to the festival. If the 
utensils broke before the festival. the owner assumed he would burn 
them up on the festival, so they too were ready in advance.] 


R. Hiyya taught, “They make a fire with wood but not with husks or 
pits. [Tosefta’s version follows:] Nuts and almonds which one ate on 
the eve of the festival day — they kindle a fire with their shells on 
the festival day. [If] he ate them on the festival day. they do not 
kindle a fire with their shells on the festival day. With nuts and 
almonds themselves they do not kindle a fire on the festival day. 


